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Juriul s-a retras.
Judecitoarea le ceruse celor gapte bdrbali gi cinci

femei si depund un ultim efort pentru a ajunge la un ver-
dict. Doamna Justice Lane le-a cerut si revind in sald in
dimineala urmdtoare. incepea sd creadd ci rezultatul cel
mai probabil va fi declarat un caz de juriu scindatl. Cdnd
s-a ridicat, toli ceilalli din sald s-au sculat in picioare gi s-au
inclinat. Judecdtoarea le-a intors complimentul, dar abia
c6nd a iegit din salS au izbucnit disculiile.

- Dacd sunteli at6t de amabilS v-ag ruga sd md insolili in
apartamentul meu, doamnd Clifton, a spus Donald Trelford,
astfel incdt sd putem discuta despre conlinutul scrisorii

maiorului Fisher gi daei ar trebui s-o facem publicd.

Emma a ?ncuviin!at.

- Ag dori ca solul gi fratele meu sd ni se aldture, dacd
este posibil, pentru cd gtiu cd Sebastian trebuie sd se
intoarcd la seruiciu.

- Desigur, a rispuns Trelford, care-gi strdnsese hdrtiile gi,

fdri si maizicd altceva, i-a condus afard din sala tribunalului,
in jos pe scdrile din marmur6, pind la parter. CAnd au iegit pe

Strand, o ceatd de ziarigti zgomotogiinsolili de camere de luat
vedericu blitzuri i-au inconjuratdin nou 9i i-au insolitin timp ce

1 Juriu care nu poate ajunge la un verdict, motiv posibil pentru rejudecarea
procesului.
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mergeau incet spre camerele de la e0z.
Au fost lasa{i in pace doar c6nd au ajuns la Lincoln's lnn, o

pialetd veche plin5 de case ?ngrijite care erau de fapt aparta-
mente ocupate de avocalii pledanligifunclionarii lor. Domnul
Trelford i-a condus pe o scard scdr{ditoare din lemn la ultimul
etaj de la numdrul 11, trec6nd pe ltngi un sir de nume gra-
vate in negru pe zidurile albe ca zdpada.

Cdnd Emma a intrat in biroul domnului Trelford s-a
mirat cdt de mic era, dar, de fapt, nu existau birouri mari
la Lincoln's lnn nici mdcar pentru pregedintele tribunalului.

Dupd ce s-au asezat to!i, domnul Trelford s-a uitat la
femeia care stdtea in fafa lui. Doamna Clifton pdrea calm6 gi
atentd, chiar stoicd, lucru rar ?nt6lnit la cineva care infrulnta
posibilitatea unei ?nfr6ngeri gi umilinle, doar dacd... A des-
cuiat sertarulde sus, a scos un dosar si a ?nm6nat copii ale
scrisorii maiorului Fisher domnului si doamnei Clifton gi lui
sir Giles Barrington. Originalul a r6mas inchis in seif, degi
nu se ?ndoia cd lady Virginia pusese cumva m6na pe copia
pe care o adusese cu el la tribunal.

DupS ce au citit toti scrisoarea, scris6 de m6nd pe o hdr-
tie cu antetul Camerei Comunelor, Trelford le-a zis serios.

- Dacd-nni perrniteli s6 prezint acest document ca
dovadd la tribunal, doamnd Clifton, sunt sigur cd putem
ciigtiga cazul.

- NicivorbS, a zis Emma, inapoindu-icopia luiTrelford.
Niciodati nu ag putea permite asa ceva, a mai spus ea cu
demnitatea unei femei care stia cd aceastd decizie ar putea
nu numai s-o distrugd, ci gi sd-iofere victoria adversareiei.

- Veli permite cel pulin solului dumneavoastrd si lui sir
Giles sd-gi expund pdrerite?

Giles n-a agteptat permisiunea Emmei.

- Sigur cd trebuie vdzutd de juriu, pentru cd, dupd

2 Queen's Council (Consiliul reginei)
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aceea, vor vota unanim in favoarea ta gi, mai important,
Virginia nu-gi va mai putea scoate fala in lume niciodatd.

- Este posibil, a replicat calm Emma, dar, in acelagi
timp, veifiobligat sd-[i retragi candidatura la alegerile anti-
cipate gi de data aceasta prim-ministrul nu-!i va mai oferi
un loc in Camera Lorzilor in chip de compensalie. $i poli
fi sigur de un lucru, a addugat ea. Virginia va considera
distrugerea cariereitale politice un premiu mult mai impor-
tant decdt infr6ngerea mea. Nu, domnule Trelford, a con-
tinuat ea, fdrd si se uite la fratele ei, aceastd scrisoare va
rdmdne un secret de familie gi vom fi obligali si suportdm
consecin!ele.

- Te incipd!finezi prostegte, surioard, a spus Giles,
intorcAndu-se. Poate nu vreau sd-mi petrec tot restul vielii
simlindu-md responsabil pentru cd ai pierdut procesul gi ai
fost obligatd sd-!i dai demisia din funclia de pregedinte la
Barrington's. $i nu uita, va trebui sd pldtegti si costurile de
judecatd ale Virginiei, ca sd nu maivorbim de compensa{iile
acordate ei de cdtre juriu.

* Este un pref care meritd pldtit, a spus Emma.

- incdpdldnatd, a repetat Giles, pufin mai tare. $i pariez
cd Harry e de acord cu mine.

Tcli s-au uitat la Harry care n-avusese nevoie sd
citeasc6 scrisoarea a doua oard, pentru cd o gtia pe dina-
fa16. Totugi era sfdgiat intre dorinla de a-9i susfine cel mai
vechi prieten sicea ca solia luisd nu piardd procesul. Ceea
ce John Buchan numise odat6,,a fiintre ciocan gi nicovald".

- Nu trebuie sd decid eu, a spus Harry. Dar dacd viito-
rul meu ar atirna de un fir de a!5, ag vrea ca scrisoarea lui
Fisher sd fie cititd la tribunal.

- Doi la unu, a comentat Giles.

- Mitorul meu nu at6rnd de un fir de af5, a zis Emma.

$i ai dreptate, dragi, decizia finali imi aparline. Fdrd sd
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mai zicd nimic, s-a ridicat, a dat mAna cu avocatul ei gi a
spus: Vd mullumesc, domnule Trelford. Ne vedem mdine-
dimineald la tribunal, iar juriulimiva decide soarta.

Trelford s-a inclinat 9i a agteptat ca uga sd se inchidd in
spatele lor inainte de a-gi spune:

..-Ar fi trebuit sd o cheme Portia.

- Cum a{i pus m6na pe asta? a intrebat sir Edward.
Mrginia a zdmbit. Sir Edward o invilase cd, la contra-

interogatoriu, dacd un anumit rdspuns nu te ajut5, nu tre-
buie sd spui nimic.

Sir Edward n-a z6mbit.

- Daci judecitoarea ii va permite domnului Trelford si
prezinte aceasta ca dovadS, a zis el, fluturdnd scrisoarea,
nu cred cd mai putem cAgtiga. De fapt, sunt sigur ci vom
pierde procesul.

- Doamna Clifton nu va permite niciodati prezentarea
acestei scrisori ca dovadd, a zis Virginia, increzdtoare.

- Cum puteli s6 fili sigurd?

- Fratele ei inteniioneazd si participe la alegerile anti-
cipate in Bristol Docklands cauzate de moartea maiorului
Fisher. Dacd aceasti scrisoare ar fi fdcutd public6, va fi
obligat sd se retragd. Va fi sfArgitul carierei sale in politici.

Avocaliitrebuie sd aibd pireriin legdturd cu orice subiect,
cu exceplia clienfilor lor. Nu gi in cazul acesta. Sir Edward
gtia exact ce pdrere avea despre lady Virginia gi aceasta nu
putea fi exprimati la tribunal sau in afara acestuia.

- Dacd ave{i dreptate, lady Virginia, a zis bdtriiorul
QC, giei nu prezintd scrisoarea ca dovad6, juriulva presu-
pune cd nu este de folos cauzei doamnei Clifton. Ceea ce
va inclina balanla in favoarea dumneavoastrd.
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Virginia a rupt scrisoarea 9i a aruncat bucdlelele in
cogul de gunoi.

- Sunt de aceeagi pirere, sir Edward.

Desmond Mellor a inchiriat iar o sald micd de conferinle
intr-un hotel oarecare unde nu i-ar fi recunoscut nimeni.

- Lady Virginia este favoritd la cAgtigarea unei curse
de docare, a spus Mellor de la locul lui din capul mesei.
Se pare cd Alex Fisher a sfArgit prin a face un lucru bun in
cele din urmd.

-Alegerea momentului n-ar fi putut sd fie mai bund, a
comentat Adrian Sloane. Dar tot va trebui ca toate sd fie
bine organizate dacd vrem o preluare linigtitd a $antierului
Naval Barrington's.

- Sunt de acord, a zis Mellor, si de aceea am schifat
deja o declaratie de presd pe care vreau s-o preluali de
indatd ce verdictul va fi dat.

- Dar toate astea s-ar putea schimba dacd doamna
Clifton va permite ca scrisoarea lui Fisher sd fie prezentati
in fa{a Curlii.

- Va pot asigura, a zis Mellor, cd aceast6 scrisoare nu
va vedea niciodatd lumina zilei.

- $tili ce e ?n scrisoare, nu? a zis Jim Knowles.

- Hai si spunem doar cd sunt sigur cd doamna Clifton
nu va dori ca juriul s-o vadd. Ceea ce ii va convinge cd
iubita noastrd doamnd pregedinte are ceva de ascuns.
Atunciei vor da verdictul?n favoarea lui lady Virginia 9i aga
se vor sfArgi toate.

* E probabil sa dea m6ine verdictul, a zis Knowles,
a9a ci am cerut o intrunire de urgen!6 a consiliului luni
dimineala la ora zece. Vor fi doar doud repere pe agenda
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Giles n-a reugit sd doarmd ?n noaptea dinaintea zborului
la Berlin. A stat treaz ?nainte de rdsiritul soarelui, n-a luat
micul dejun gi s-a urcat intr-un taxi de acasd, din Smith
Square, pdni la Heathrow, cu cAteva ore Tnainte de ple-

carea avionului. Primele zboruri de dimineald erau de obi-
cei singurele care decolau la timp. A luat un exemplar din

Guardian din sala de agteptare pentru prima clasd, dar n-a
reugit si treacd de prima pagini in timp ce-9i bea cafeaua
gi revedea iar 9i iar planul lui Walter. Avea o hibi funda-
mentalS pe care acesta o considera un risc necesar.

Giles a fost printre primii care s-au imbarcat gi, cu toate
cd avionul a decolat la timp, gi-a verificat ceasul la fiecare
c6teva minute in timpul zborului. Avionul a alerizatin Berlin
la 9:45 a,m. si, cum Giles nu avea bagaje, era deja intr-un
taxi dupd doudzecide minute.

* Punctul de verificare Charlie, i-a zis goferului, care
s-a mai uitat o dati la el inainte de a intra in traficul de
diminea{d, indreptdndu-se spre orag.

lmediat ce au trecut de ruinata Poartd Brandenburg,
Giles a zdrit autobuzul alb Mercedes pe care-i spusese
Walter s6-l caute. Cum n-a vrut s5 fie primul care sd se
urce, i-a cerut goferului sd se opreascd la c6teva sute de
metride punctul de verificare. Giles a pldtit cursa 9i a ince-
put sd se plimbe ca un turist, nu pentru cd ar fi fost ceva de
vdzut in afara zidului acoperit cu graffiti. Nu s-a ?ndreptat

90



spre autobuzpeni cdnd n-a vdzut alli delegali urcdndu-se.
Giles s-a alaturat girului de demnitari gi ziarigti politici

care cdlStoriserd prin toatd Europa ca sd participe la pr6n-
zul ceremonial gi sd audd discursul lui Erich Honecker, noul
secretar general al Partidului Socialist. S-a intrebat dacd
va fi iar oprit sd treacd granila, fiind obligat sd se intoarcd
cu avionul urmStor la Heathrow. Dar Walter tl asigurase cd,
fiind reprezentantul Partidului Laburist Eritanic 9i fost prim-
ministru, va fiint6mpinat cu pldcere de gazde. Regimulest-
german, ii explicase Walter, nu reusise sd deschidi vreun
dialog cu guvernul conservator aflat acum la putere gi era
disperat sd oblind o alianld valoroasi cu Partidul Laburist,
mai ales cd acesta pdrea sd revind la putere. Cdnd Giles
a ajuns in fafa cozii, i-a dat pagaportul unui oficial care l-a
privit nepdsdtor inainte de a-l lSsa sE se urce in autobuz.
Prima greutate depdgita.

in timp ce Giles mergea pe interval , a zdrit o tdnird
care stdtea singurd in spate, uitdndu-se pe geam. Nu avea
nevoie si-i verifice numdrul locului.

- Salut, a zis el.
Ea s-a uitat in sus gi a zAmbit. Nu-i gtia numele gi poate

era mai bine aga. Tot ce stia era cd vorbea fluent englezd,
era translator, cam de aceeasi vdrst6 cu Karin gi purta un
taior identic cu al ei. Dar era ceva ce Walter nu-i explicase.
De ce voia ea sd-gi asume acest risc?

Giles s-a uitat la colegii lui, delegalii. Nu l-a recunos-
cut pe niciunul Ei a fost mullumit sd vadd cd nimeni nu-i
acorda atenlie. S-a agezat langa fatd, a strecurat o mdni
intr-un buzunar interior si a scos pagaportul lui Karin. Un
singur lucru lipsea si acesta urma s6 rdm6nS in buzunarul
lui p6n6 la intoarcere. Giles s-a aplecat in fali ca s-o aco-
pere pe tdndrd in timp ce ea s-a aplecat gi a luat o micd
fotografie pdtrati 9i un tub de lipici din geantd. A terminat
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ce avea de fdcut in cdteva minute. Era evident cd exersase
migc6rile de mai multe ori.

DupS ce gi-a pus pagaportul in geant5, Giles s-a uitat
mai atent la ea. $i-a dat seama imediat de ce o alesese
Walter. Avea o vdrstd gi un aspect similar cu ale lui Karin,
poate cu ciliva ani mai mult gi c6teva kilograme ?n plus,

dar era de aproximativ aceeagi indllime, cu aceiagi ochi
intunecaligipdr rogcat pe care gi-lcoafase in stilullui Karin.
Era clar ci prea puline fuseserd ldsate la voia intdmplarii.

Giles gi-a verificat iar ceasul. Era aproape timpul sd
plece. $oferul a numirat capetele. ii lipseau doud persoane.

- Le mai dau cinci minute, a zis el in timp ce Giles
se uita pe geam vdzind doud persoane fugind cdtre auto-
buz. L-a recunoscut pe unul care fusese ministru italian,
degi nu-gi amintea cum il cheamS. Dar oricum, erau destui
minigtri italieni.

- Mi dispiace, a zis bdrbatul cdnd s-a urcat. De indatd
ce intdrzialii s-au agezat, ugile s-au inchis cu un fdgAit ugor,

gi autobuzul a pornit incet cdtre locul de trecere a frontierei.

$oferul s-a oprit in faia unei bariere cu dungi rogii gi

albe. Uga autobuzuluis-a deschis, permi{And ca doi poliligti
militari americani spilcuili sd urce la bord. Au verificat fie-
care pagaport ca si se asigure cd vizele temporare erau in
ordine. Dupd ce au terminat, unul dintre ei a spus:

- Ve urez o zi bund, fdrd a sugera cd asta gi dorea.
Autobuzul nu a iegit din viteza intti in timp ce a mai

avansat cAteva sute de metri cdtre frontiera est-germand,
unde s-a oprit din nou. De data aceasta, s-au urcat trei
ofileri cu uniforme verzi, cizme lungi din piele gi capele
asculite. Niciunul nu a zAmbit.

Le-a trebuit mai mult sd verifice fiecare pagaport, asigu-
r6ndu-se c5 fiecare vizd avea data corectd 9i era stampilatS,
dupd care unul dintre ei a bifat un nume pe clip board gi
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a trecut la pasagerul urmdtor" Giles nu a pdrut emofionat
c6nd unul dintre ofileri i-a cerut sd-i vadd pagaportul gi

viza. A verificat documentul cu atenfie, apoi a bifat numele
de Barrington. l-a luat mai mult ca sd verifice pagaportul lui
Karin, apoi i-a pus cdteva intrebdri. Cum Giles nu a inleles
o vorbd din ce spusese grdnicerul, a devenit din ce in ce
mai agitat piini ce numele Karin Pengelly a fost bifat gi

el. Giles n-a zis nimic pdnd ce n-au coborAt ofilerii, nu s-a
inchis uga gi autobuzul n-a traversat linia galben6, groasd,
care ardta cd trecuserd grani{a.

- Bine ali venit ln Berlinul de Est, a spus goferul, evi-
dent fdrd sd-Ei dea seama de ironia cuvintelor sale.

Giles s-a uitat la turnurile inalte din cdrdmidii pdzite de
solda{i inarma{i care se uitau in josul zidului inalt de beton
nefinisat acoperit cu s6rmi ghimpat5. l-a pdrut r6u pentru
locuito rii inca rcerali.

_* Ce te-a intrebat? a zis Giles.

- Voia sa gtie unde locuiesc in Anglia.

- $i ce i-ai rdspuns?

- Ce la Parson's Green.
-* De ce la Parson's Green?
* Acolo am fdcut sdpdturi cSnd studiarn in Anglia la

London University. Si mise pare cd a crezut c5 sunt amanta
ta pentru cd numele sofieitale este inci pe pagaportultdu
ca cea mai apropiatd rud6. Din fericire, sd fii amanti nu
este o crimd in Germania de Esi. Ei bine, incd nu este.

- Cine gi-ar duce amanta in Berlinul de Est?

- Doar cineva care incearcd sd o scoatd pe alta afar{.
Giles a ezitat inainte de a-i pune urmdtoarea intrebare:

- SA mai revedem detaliile celor ce se vor intdmpla
ctnd vom ajunge la hotel?

- Nu este nevoie, a rdspuns ea. M-am intdlnit cu Karin
acum c6teva zile cdnd ministrul avea discutiile bilaterale cu
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